PRECISION INSTRUMENT SCREWDRIVERS - INSTRUMENT
SCREWDRIVER SET, ALUMINUM HANDLE

In Hinged Wooden Case Very Best Quality To Handle Smallest Of Gun Screws
Precision screwdrivers. Handles are Aluminum, ribbed for positive handling.
Blades of ground, tempered steel. Heads are free-swiveling. Replaceable
blades are held firmly in place by special chucks. Complete screwdrivers are
sold as a full set or separately.

Attributes

Name: INSTRUMENT SCREWDRIVER SET, ALUMINUM HANDLE
Manufacturer: FRIEDR. DICK GMBH

Product no.: 249000002

Mfr. No.: 40932000

Style: Set

Delivery weight: 0.268kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 165mm
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Sicherheitshinweise fur das PRECISION
INSTRUMENT SCREWDRIVER SET von FRIEDR.
DICK GMBH

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das PRECISION INSTRUMENT SCREWDRIVER SET von FRIEDR. DICK GMBH
entschieden haben. Dieses Set ist speziell fur die prazise Bearbeitung kleiner Schrauben von Waffen konzipiert.
Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das SchraubendreherSet nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberprifen Sie das Set regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass die Klingen sicher im Spannfutter sitzen, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Bei unsachgemaRer Handhabung kénnen Verletzungen auftreten. Seien Sie vorsichtig und aufmerksam.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer Schutzbrillen, um Ihre Augen vor fliegenden Partikeln zu schitzen.

¢ Verwenden Sie das Set in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht zu verbessern.

Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile von der Klinge fern, wahrend Sie arbeiten.

Uben Sie keinen iibermaRigen Druck auf die Schraubendreher aus, um ein Brechen der Klingen zu
vermeiden.

Lagern Sie die Schraubendreher immer in der Holzbox, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sets haben.
o Uberpriifen Sie die Klingen auf Beschadigungen.

2. Verwendung:

[¢]

Wahlen Sie die passende Klinge flr die Schraube, die Sie bearbeiten mdchten.

Setzen Sie die Klinge in das Spannfutter des Schraubendrehers ein und stellen Sie sicher, dass sie
fest sitzt.

Halten Sie den Schraubendreher mit einer Hand am Griff und positionieren Sie die Klinge an der
Schraube.

Drehen Sie den Griff im Uhrzeigersinn, um die Schraube festzuziehen, oder gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu Iésen.

o

[¢]

[¢]

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie die Klingen nach dem Gebrauch, um Schmutz und Rlckstande zu entfernen.
o Lagern Sie das Set in der Holzbox, um es vor Beschadigungen zu schutzen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektro und
Elektronikgerate.
¢ Halten Sie sich an die geltenden Vorschriften zur Abfallentsorgung in Ihrem Land oder Ihrer Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in
Ihrer Region. Sie finden die Kontaktdaten auf der Verpackung oder der Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, die Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig zu befolgen, um
Verletzungen und Schaden zu vermeiden. Ihr Wohlbefinden liegt uns am Herzen, und wir wiinschen lhnen viel
Freude mit lhrem PRECISION INSTRUMENT SCREWDRIVER SET.



Safety Instructions for PRECISION INSTRUMENT
SCREWDRIVERS INSTRUMENT SCREWDRIVER SET,
ALUMINUM HANDLE

Introduction

Thank you for choosing the PRECISION INSTRUMENT SCREWDRIVERS INSTRUMENT SCREWDRIVER SET. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read the
entire guide before using the screwdrivers.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the screwdrivers are used only for their intended purpose, which is to handle small screws,
particularly those found in firearms and precision instruments.

¢ Always inspect the screwdrivers before use. Do not use if any part is damaged or worn.

¢ Keep the screwdrivers out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.

¢ Use the screwdrivers in a welllit area to ensure visibility and precision.

e Store the screwdrivers in the provided hinged wooden case when not in use to protect them from
damage and to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handle the screwdrivers with care, ensuring a firm grip on the ribbed aluminum handles to avoid
slippage.

¢ Use the correct size screwdriver for the screw being worked on to prevent stripping or damaging the
screw head.

¢ Avoid applying excessive force when using the screwdrivers to prevent injury or damage to the tool.

¢ Be cautious of sharp edges on the blades. Always point the screwdriver away from your body and others
when in use.

¢ If you experience any discomfort or pain while using the screwdrivers, stop using them immediately and
consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Screwdriver:
o Choose the appropriate size and type of screwdriver for the screw you are working on.

2. Using the Screwdriver:

[¢]

Firmly grip the aluminum handle.

Align the screwdriver head with the screw.

Apply gentle pressure and turn the screwdriver in the appropriate direction (clockwise to tighten,
counterclockwise to loosen).

If the screwdriver head does not fit securely, stop and select a different size.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Changing Blades (if applicable):

o To change a blade, ensure the screwdriver is not in use.
o Loosen the special chuck mechanism to release the blade.
o Insert the new blade and tighten the chuck to secure it in place.



4. After Use:

o Clean the screwdrivers with a dry cloth to remove any debris.
o Store the screwdrivers in the hinged wooden case when not in use to protect them.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the screwdrivers responsibly. If the screwdrivers are damaged beyond repair, they should be
recycled according to local regulations.
¢ Do not dispose of the screwdrivers in regular household waste if they can be recycled.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please contact the manufacturer or your local
distributor. Ensure that you have the product details ready when seeking assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your PRECISION
INSTRUMENT SCREWDRIVERS INSTRUMENT SCREWDRIVER SET. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour les Tournevis de Précision
FRIEDR. DICK GMBH

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de tournevis de précision FRIEDR. DICK GMBH. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser les tourneuvis.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que les tournevis sont utilisés uniguement pour leur objectif prévu, a savoir le serrage et le
desserrage de vis dans les armes a feu.

e Gardez ces outils hors de portée des enfants pour éviter tout accident.

 Inspectez régulierement les tournevis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.

¢ Ne modifiez jamais les tournevis ou n'utilisez pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.

e En cas de doute sur la sécurité d'un produit, contactez un professionnel avant de I'utiliser.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez toujours les tournevis dans un environnement bien éclairé pour éviter les accidents.

¢ Ne forcez jamais un tournevis si une vis ne se dévisse pas facilement. Cela pourrait endommager la vis
ou le tournevis.

¢ Portez des lunettes de sécurité si vous travaillez dans un environnement ou des débris peuvent étre
projetés.

¢ Ne laissez jamais les tournevis sans surveillance lorsqu'ils sont utilisés.

e Evitez de travailler avec des tournevis sur des surfaces glissantes ou instables.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.
o Rassemblez tous les tournevis nécessaires pour votre tache.

2. Utilisation :

o Choisissez le tournevis approprié pour la vis que vous allez manipuler.

o Insérez la lame du tournevis dans I'encoche de la vis.

o Tournez le tournevis dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer ou dans le sens inverse
pour desserrer.

o Pour les vis difficiles, appliquez une pression constante, mais évitez de forcer.

3. Remplacement des Lames :

o Pour changer la lame, dévissez le mandrin spécial qui maintient la lame en place.
o Remplacez la lame par une nouvelle et revissez le mandrin pour assurer un maintien ferme.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Les tournevis en fin de vie doivent étre éliminés conformément aux réglementations locales sur les
déchets.



* Ne jetez pas les tournevis dans des ordures ménageres ordinaires. Renseignezvous sur les points de
collecte des déchets électroniques ou des outils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou demande d'assistance concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous que toutes les préoccupations sont adressées

avant d'utiliser le produit.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation siire et efficace de votre jeu de
tournevis de précision FRIEDR. DICK GMBH. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Cacciaviti di Precisione FRIEDR. DICK GMBH

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Cacciaviti di Precisione FRIEDR. DICK GMBH. Questo prodotto & progettato per

garantire la massima precisione e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida per
garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tenere i cacciaviti lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se si notano difetti o danni.

Seqguire sempre le istruzioni di utilizzo per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizzare sempre i cacciaviti con una presa sicura e salda.

Non applicare troppa forza durante l'uso per evitare di danneggiare le viti o il cacciavite stesso.
Non utilizzare cacciaviti con lame danneggiate o usurate.

Evitare di utilizzare i cacciaviti in ambienti umidi o bagnati per prevenire la corrosione.

Non utilizzare i cacciaviti per scopi diversi da quelli per cui sono progettati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
o Se necessario, avere a disposizione una superficie di lavoro stabile.

2. Utilizzo del Cacciavite

o Scegliere il cacciavite appropriato in base alla dimensione e al tipo di vite.

o Inserire la lama del cacciavite nella testa della vite.

o Ruotare il cacciavite in senso orario per stringere la vite e in senso antiorario per allentarla.
o Se necessario, sostituire la lama seguendo le istruzioni fornite.

3. Manutenzione

o Pulire i cacciaviti dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e detriti.
o Conservare i cacciaviti nella custodia di legno per proteggerli da danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli e dei materiali
plastici.

e Se il prodotto € danneggiato e non pud essere utilizzato, considerare di portarlo presso un centro di
raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il fornitore o il rivenditore presso il
quale & stato acquistato il set di cacciaviti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e le
informazioni sull'acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Cacciaviti di
Precisione FRIEDR. DICK GMBH. La sicurezza e una responsabilita condivisa, e il rispetto di queste linee guida
aiutera a prevenire incidenti e a garantire un'esperienza positiva con il prodotto.



Bruksanvisning for Sikkerhet PRECISION
INSTRUMENT SCREWDRIVERS FRIEDR. DICK GMBH
INSTRUMENT SCREWDRIVER SET

Introduksjon

Takk for at du valgte PRECISION INSTRUMENT SCREWDRIVERS FRIEDR. DICK GMBH INSTRUMENT SCREWDRIVER
SET. Dette settet er designet for presisjonsarbeid med de minste vapenskruene. For & sikre trygg bruk og lang
levetid for produktet, vennligst les og fglg sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sikre at produktet brukes i henhold til bruksanvisningen for & unnga skader.

Oppbevar skrutrekkerne utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller at skrutrekkerne ikke er skadet fgr bruk. Skadede verktgy kan fare til ulykker.
Bruk alltid skrutrekkerne i godt opplyste omrader for 8 unnga feilbruk.

Unnga a bruke skrutrekkerne til formal de ikke er ment for.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk vernehansker hvis du jobber med skarpe eller farlige deler.

e Hold skrutrekkerne tgrre og rene for & unnga rust og skade pa bladene.

e Unnga a bruke overdreven kraft nar du skrur, da dette kan skade bade skrutrekkeren og skruen.
e Sgrg for at du har godt grep om handtaket for 8 unnga glidning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at arbeidsomradet er rent og ryddig.
o Samle alle ngdvendige verktagy og deler far du begynner.

2. Bruk av skrutrekkerne:

o Velg riktig skrutrekker for skruen du skal bruke.

o Sett skrutrekkeren inn i skruen og trykk lett ned for a sikre kontakt.
o Vri skrutrekkeren med jevn, kontrollert bevegelse.

o Hvis skrutrekkeren ikke passer, bytt til en passende starrelse.

3. Bytte av blader:

o For a bytte blader, Igsne chucken ved 3 vri mot venstre.
o Ta ut det gamle bladet og sett inn det nye.
o Stram chucken ved & vri mot hgyre til bladet sitter sikkert.

Avfallsinstruksjoner

o Nar skrutrekkerne ikke lenger er i bruk, sgrg for a kaste dem pa en miljgvennlig mate.
* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for metallprodukter.
e Unnga a kaste skrutrekkerne i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren. Sgrg for
a ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Avslutning

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene sikrer du en trygg og effektiv bruk av PRECISION INSTRUMENT
SCREWDRIVERS FRIEDR. DICK GMBH INSTRUMENT SCREWDRIVER SET. Takk for at du bidrar til en sikker
bruksopplevelse.



Turvallisuusohjeet PRECISION INSTRUMENT
SCREWDRIVERS FRIEDR. DICK GMBH INSTRUMENT
SCREWDRIVER SET, ALUMINUM HANDLE

Johdanto

Tervetuloa PRECISION INSTRUMENT SCREWDRIVERS ruuvimeisselisarjan kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa
tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Ole hyva ja lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Varmista, etta tuote on ehja ja puhdas ennen kayttda.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia vikoja.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.

Al3 kayta tuotetta, jos sinulla on epailyksia sen turvallisuudesta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytettaessa

¢ Kayta aina suojakasineita, kun kasittelet teravia tyokaluja.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al kayta liikaa voimaa, kun késittelet ruuveja, silld tdma voi vahingoittaa seka tydkalua etta ruuvia.
Valta liukastumista ja kaatumista tydskentelyalueella.

Jos tera tai ruuvimeisseli jaa jumiin, ala yrita irrottaa sita vakisin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkastus: Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
2. Kaytto:
o Valitse oikean kokoinen ja tyyppinen tera ruuville, jota aiot kasitella.
o Kiinnita tera ruuvimeisseliin varmistamalla, etta se on tiukasti paikallaan.
o Pida ruuvimeisselia tukevasti kadessa ja aseta terd ruuvin paalle.
o Kaanna ruuvimeisselia myotapaivaan kiristamiseksi ja vastapaivaan ldysaamiseen.
3. Huolto: Puhdista ruuvimeisseli ja terat kayton jalkeen. Valta kosteutta ja sailyta tuote kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Kierratd mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista
tarkistaa my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai kutsut.

Kiitos, etta valitsit PRECISION INSTRUMENT SCREWDRIVERS ruuvimeisselisarjan. Kayta tuotetta turvallisesti ja
vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for PRECISION
INSTRUMENT SCREWDRIVERS FRIEDR. DICK GMBH
INSTRUMENT SCREWDRIVER SET, ALUMINUM
HANDLE

Introduktion
Tack for att du valt PRECISION INSTRUMENT SCREWDRIVERS FRIEDR. DICK GMBH INSTRUMENT SCREWDRIVER

SET. Denna produkt ar utformad for att ge hog precision och sakerhet vid anvandning. Vanligen Ias noggrant
igenom dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en trygg och korrekt anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera skruvmejslarna fér skador innan anvandning. Anvand inte skadade verktyg.
Hall skruvmejslarna utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand skruvmejslarna endast fér avsedda andamal.

Férvara skruvmejslarna i den medféljande vikbara traladan nar de inte anvands.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skruvmejslarna med ratt storlek for skruven for att undvika skador pa bade verktyg och
skruv.

Hall handtaget med ett fast grepp for att férhindra att verktyget glider.

Anvand skyddsglasdgon om det finns risk fér att skrap kan flyga under anvandning.

Undvik att anvanda skruvmejslarna i fuktiga miljder for att forhindra korrosion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Inspektion av verktyg: Kontrollera att skruvmejslarna ar hela och rena innan anvandning.
Val av skruvmejsel: Valj ratt skruvmejsel baserat pa skruvtyp och storlek.
3. Anvandning av skruvmejsel:
o Placera skruvmejselns spets i skruvhuvudet.
o Tryck ner och vrid medurs for att skruva i, eller moturs for att skruva ut.
4. Byte av blad: Om det behdvs, byt blad genom att lossa chucken enligt anvisningarna i
produktmanualen.
5. Forvaring: Efter anvandning, placera skruvmejslarna i den vikbara traladan for att skydda dem och
forlanga livslangden.

N

Avfallshantering

* Avfallshantering av produkten ska goras i enlighet med lokala féreskrifter fér avfall och atervinning.
e Metallkomponenter kan atervinnas. Kontrollera med din lokala dtervinningsstation for instruktioner.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare information eller fragor om sakerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se produktens forpackning eller manual for kontaktinformation.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av PRECISION



INSTRUMENT SCREWDRIVERS FRIEDR. DICK GMBH INSTRUMENT SCREWDRIVER SET. Tack for att du bidrar till en
saker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpe¢nému pouzivani Sroubovaku
PRECISION INSTRUMENT SCREWDRIVERS FRIEDR.
DICK GMBH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu Sroubovakt PRECISION INSTRUMENT SCREWDRIVERS FRIEDR. DICK GMBH.
Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani a idrzbé produktu, abyste zajistili maximalni
bezpelnost a efektivitu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze Sroubovaky pouzivate pouze pro urcené Ucely.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou Sroubovaky v dobrém stavu a bez poskozeni.

Uchovavejte Sroubovaky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouZzivani Sroubovakd noste vhodné ochranné bryle, abyste ochranili své oci pred pripadnymi Glomky.
PouZzivejte Sroubovaky na suchém a stabilnim povrchu, abyste zabranili sklouznuti nebo padu.

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

o Pri vyméné Cepeli se ujistéte, Ze je Sroubovak vypnuty a odpojeny od jakéhokoli napdjeni.
Nepouzivejte Sroubovdaky na Srouby, které jsou pfilis velké nebo pfilis malé pro dany néstroj.
Vyhnéte se pouziti Sroubovakt na Srouby s poskozenymi nebo zkorodovanymi hlavami.
Neaplikujte pfilis velkou silu, abyste se vyhnuli poSkozeni Sroubovaku nebo Sroubu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola $roubovaku: Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou rukojeti a ¢epele neposkozené.
2. Vyména cepeli:
o Otocte hlavici pro uvolnéni &epell.
o Vlozte novou Cepel a zajistéte ji oto¢enim hlavice zpét.
3. Pouziti Sroubovaku:
o Vyberte spravnou velikost Sroubovéku pro dany Sroub.
o Umistéte Sroubovak na hlavu Sroubu a otacejte ve sméru hodinovych ruci¢ek pro utahovani nebo
proti sméru hodinovych rucic¢ek pro uvolnéni.
4. Udrzba: Po pouziti sroubovaky diikladné otfete a ulozte do suchého mista.

Pokyny k likvidaci

e Sroubovéky a jejich soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je Sroubovak poskozen, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro dalsi dotazy nebo informace o bezpecnosti produktu se obratte na mistni prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici vSechny potrebné informace o produktu, jako je model a islo Sarze.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd!
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